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Reclamo de exencion — embargo de banco
(Claim of exemption — bank levy)

Pedir a la corte para detener o reducir un Embargo de Banco

Aviso de responsabilidad: Esta guia estd basada s6lo como informacion general. Su caso puede tener factores
que requieren diferentes procedimientos o formularios. La informacion y las instrucciones se proporcionan para
su uso en la Corte Superior del Condado de Sacramento. Cada tribunal puede tener distintas necesidades. Si
necesita mas ayuda, consulte a un abogado.

Templates and Forms

e Reclamo de exencion (EJ-l60) (https://www.courts.ca.gov/documents/ej160.pdf)
e Declaracion financiera (WG-007/ EJ?165) (https://www.courts.ca.gov/documents/ej165.pdf)

Un método comun utilizado por los acreedores para cobrar las sentencias judiciales es embargar las cuentas
bancarias y cajas de seguridad celebrada en el nombre del deudor. Para ello, el acreedor debe solicitar que la
corte emita una Writ of Execution (Mandamiento de cumplimiento) (EJ-130) (nttps://www.courts.ca.gov/idocuments/ej130.pdf) ,
gue es una orden tribunal que exija el “Sheriff” (Aguacil) de un condado en particular para hacer cumplir la
sentencia. Con esta Mandamiento, el acreedor podra pedir al Aguacil del condado apropiado para gravar las
cuentas o cajas de seguridad en nombre del deudor en un banco en particular.

Al recibir la orden de embargo al Aguacil o correo certificado, el banco suele congelar los fondos en la cuenta
afectada (s) (hasta el importe de la tasa), o dara a esos fondos para el Aguacil. Sélo los fondos de la cuenta en
el momento de la tasa seran congelados o incautados.

Si un acreedor intenta embargar su cuenta bancaria, se le enviara un Notice of Levy (Aviso de embargo) (EJ-
150) (https://www.courts.ca.gov/documents/ej150.pdf) , junto con algunos documentos informativos adicionales. EI Aguacil
celebrara los fondos incautados durante diez dias, lo que le permite la oportunidad de tratar de detener o
reducir el embargo mediante la presentacion de un Reclamo de exencién (EJ-160)
(https://www.courts.ca.gov/documents/ej160.pdf) , |0 que explica por qué cree que el dinero incautado deberia estar exento.

El tribunal podra ordenar todos o algunos de los fondos exenta si:

e El dinero en la cuenta es de una fuente que esta exenta por la ley, tales como los beneficios del Seguro
Social; o
¢ El dinero en la cuenta es necesaria para las necesidades basicas de la vida.

Aunqgue el tribunal ordena los fondos exento de cobro, todavia existe el fallo, y se seguira acumulando el 10%
de interés simple cada afio.
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Uno de los documentos que usted debe recibir con su Aviso de embargo (EJ-150)
(https://www.courts.ca.gov/idocuments/ej150.pdf) €S Exenciones de la ejecucién de resoluciones judiciales (EJ-155)
(https://www.courts.ca.govidocuments/ej155.pdf) . ESte formulario enumera los distintos tipOS de activos que pueden estar
exentos de la coleccion. Exemptions from Enforcement of Judgments (https://www.saclaw.org/resource_library/exemption-from-
the-enforcement-of-judgments/) , UNa adaptacion de este documento, con enlaces a las secciones de codigos aplicables,
esta disponible en la pégina web de la Biblioteca de DGFEChO_ (https://www.saclaw.org/resource_library/exemption-from-the-
enforcement-of-judgments/) (€n iNglés). Es muy importante leer y entender la exencién (s) especifica que pueda
aplicarse a su caso, ya que no todas estas exenciones estan completos (por ejemplo, los salarios de empleo
son s6lo el 75% de exencién), y algunos tienen limites en la cantidad de la exencién (por ejemplo, $ 2.300 en
la equidad de un vehiculo esta exento).

IMPORTANTE: Recuerde, una vez que recibe estos documentos, tiene 10 dias (15 dias, si entraga legal fue
por correo) para presentar su Reclamo de exencidon (EJ-160) (nttps:/iwww.courts.ca.gov/documents/ej160.pdf) Y SU
Declaracién financiera (WG-007/ EJ?165) (nttps:/iwww.courts.ca.gov/documents/ej165.pdf) CON €l departamento del Alguacil
indicada en el Aviso de embargo (EJ-150).

Instrucciones de Paso a Paso

1

Complete los formularios requeridos

Puede que tenga que recoger estados de cuenta bancarios, recibos de pago, facturas de servicios publicos,
etc., que le ayudara a completar los formularios. Instrucciones para la cumplimentacién de los formularios
necesarios se incluyen al final de este paquete. Los formularios necesarios para una reclamo de exencion de
embargo de banco son:

e Reclamo de exencion (EJ-lGO) (https://lwww.courts.ca.gov/documents/ej160.pdf)

¢ Declaracion financiera (WG-007/ EJ?165) (https://www.courts.ca.gov/documents/ej165.pdf) (Si esta reclamando los
fondos son necesarios para las necesidades basicas de la vida)

e Declaracion (MC-O30) (https://lwww.courts.ca.gov/documents/mc030.pdf)

2
Copiay montaje
Haga dos copias de cada uno:
¢ Reclamo de exencién (EJ-160)

¢ Declaracion financiera (WG-007/EJ-165) (si necesario)
¢ Declaracion (MC-030)
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Si usted esta presentando una Declaracioén financiera (WG-007/EJ-165), adjunte una copia a cada copia de su
Reclamo de exencion (EJ-160).

3

Registre sus formularios

Tome sus documentos completos a la Oficina del Alguacil, que se detallan en el Aviso de embargo (EJ-150).
El Alguacil le enviara por correo una copia al acreedor del fallo y mantener el segundo. La tercera copia es
para que usted tenga en sus archivos.

4
¢Qué sucede despues?
El Alguacil o el oficial de embargo sostendran el dinero o propiedad hasta que uno de los siguientes ocurre:

El acreedor esta de acuerdo en que los fondos estan exentos o no realiza ninguna accion
Si el acreedor no se opone a su Reclamo de exencion en el plazo de 10 dias (15 dias, si entraga legal fue por
correo), que se concede automaticamente. El Alguacil o el oficial de embargo devolveran el dinero o bienes.

El acreedor se opone a su Reclamo

Si el acreedor se opone a su Reclamo de exencion, usted recibird un Notice of Opposition to Claim of
Exemption (Aviso de oposicion al reclamo de exencién) (EJ-170) y Notice of Hearing on Claim of Exemption
(Aviso de audiencia sobre reclamo de exencion) (EJ-175) que fijara la fecha del juicio para que un juez haga
una decision, probablemente dentro de un mes. Si el juez estd de acuerdo con su Reclamo de exencién, usted
recibird su dinero o propiedad de nuevo. Si el juez esta de acuerdo con el acreedor, el Alguacil u oficial de
embargo se enviara el dinero o bienes al acreedor del fallo. El juez también podra conceder parcialmente su
Reclamo y le daré instrucciones al Alguacil u oficial de embargo a devolver una parte del dinero a usted, y
remitir el resto al acreedor del fallo.

La sistema de Tentative Ruling (decision provisional): consulte el sitio web el dia antes de la audiencia

De conformidad con la Local Rule (Regla LOC&l) 1.06 (https://www.saccourt.ca.gov/local-rules/docs/chapter-01.pdf) , el tribunal
tomara una “Tentative Ruling” (decisién provisional) en su Reclamo de exencién para las 2:00 p.m. del dia
tribunal antes de la audiencia. Usted puede leer la decision provisional en linea, o puede llamar al
departamento 53 al 916-874-7858 o departamento 54 al 916-874-7848 para escucharlo. Para obtener mas
informacion, consulte el sitio web de la Corte Superior del Condado de Sacramento en Tentative Rulings
Information (https://www.saccourt.ca.gov/civil/docs/cv-tentative-ruling.pdf) .

Revise cuidadosamente la decisidn provisional, ya que habra una gran cantidad de informacién importante
incluida en el mismo. Con suerte, usted ve que su Reclamo de exencién se “GRANTED” (Concede). Si este es
el caso, la decisidn provisional también ordenara el Alguacil para devolver los fondos a usted. Si su Reclamo
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se “GRANTED in part” (Concede en parte), el tribunal ordenara que una parte de los fondos sera devuelto a
usted. Si el Reclamo es “DENIED” (Negado) los fondos seran entregados a la acreedor del fallo. También
puede encontrar que su audiencia estd “CONTINUED” (Continuado) para una fecha futura. Esto es comun
cuando el tribunal necesita més informacién de usted antes de tomar una decision. Asegurese de leer la
decision provisional con mucho cuidado, porque el tribunal especificara qué informacion o documentos se
requiere de usted, y la fecha en que la informacion debe ser proporcionada a la corte.

Si usted es feliz con la decision provisional, usted no necesita hacer nada. Usted no tendra que ir a la corte a
menos que la decisién provisiona ordena que aparece o a menos que el otro lado llama a la corte y a usted
entre las 2:00 p.m. y las 4:00 p.m. el dia antes de la fecha de audiencia para solicitar un argumento oral en
frente al juez. Si eso sucede, usted debe ir a la audiencia en la corte y estar preparado para discutir su caso.

Si usted no esta satisfecho con la decision provisional, y desea presentar argumentos ante el juez, debe llamar
a todos los abogados contrarios y / 0 partes representan a si mismos, y al secretario del Departamento 53
((916) 874-7858) o0 Departamento 54 ((916) 874-7848) antes de 4:00 p.m. del dia tribunal antes de la audiencia
y el estado que estan solicitando los informes orales sobre la Reclamo. Si ni usted ni el otro lado desea
argumentos orales, el tribunal simplemente hacer que la decisién provisional de la orden de la corte, y no se
permitiran ningun argumento oral.

Para ayuda

SH@LL (Auto-Ayuda en la Biblioteca de Derecho) (https://www.saclaw.org/services/shll-auto-ayuda/)
609 9th Street, Sacramento 95814

Linea para Solicitar Cita: 916-476-2731

Todas las citas se proportiona por teléfono.

El propdsito de SH@LL es proveer informacion general y ayuda basica a personas representandose ellos
mismos. Podemos ayudarle entender sus opciones y llenar ciertos formularios.

No hacemos asesoramiento legal ni investigaciones legales.
Documentos Necesarios Por SH@LL Con Un Embargo A Su Cuenta Bancaria

¢ Aviso del Embargo

¢ Por lo menos tres meses de estados de cuento hasta la fecha de embargo/incluya lista de
transacciones.

e Por lo menos un mes de recibos de su salario. (Mas si su salario varia)

¢ Una lista, que incluya las cantidades de sus gastos mensuales (por ejemploy, renta, cobros, aseguranza
y otras cuentas.
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Formularios e Instrucciones

Su nombre, direccién y

Escriba el Condado, Nombre y

annuity policies) of benefits from matured life insurance policies (including endawment and

with others, is (describe).

| deciare undaer penalty of

proparty of the same typo owned by the judgment deblor of the spouse of the judgmant deblor, sther alone of in combination

is rue,
I Firme I

numero de telefono. “In Pro DII‘ECCIFI'I de el Departamento Civil del
Per” quier decir que usted Alguacil.
RETURN | se esta representando por si T ) —
ATTORNEY O PAITY WITHOUT ATTORMEY (Nere, S i | i em . :mw
—{.?Juim_‘;uw / e to County Sheriffs Dept
a ny Street 331 Power Inn Rd. Rm. 313
Sacramento, CA 95814 Sacramento, CA 95826
e vo. 916-555.9876 FAX N, (Ot
AN ARG Opasnad:
arrorsay Fod pesst I Pro Per
SUPERIOR COURT OF CALIFORNIA, COUNTY OF Sacramento
GTREET AL 720 Ninth Street
Nombre de la M 720 Ninth Street
tribunal, arvmosecone.  Sacramento, CA 95814
direccién, y EBUANCH NAME Civil
rama judicial puannereeETmones:Chris Creditor —_— 20121
verenpantTResPonoenT: Doug Debtor . rh;:dmﬁfdﬂnnle# = L3
CLAIM OF EXEMPTION ' creecorjucicia Numero de embargo
(Enforcement of Judgment) | @ “Defendant/Respondent’= del Alguacil
Copy all the Information required above (except the op | D€udor del fallo
Marque of Levy. The fop lefl space is for your name or your attormur STy I oo e
askas The original and one copy of this form must be tiled with the levying officer,
: ; DO NOT FILE WITH THE COURT.
casillas si 1. My name is: Doug Debtor
son P shoulu be sant fo:
apropiadas AN SR
prap mymnw[}hm.l!-vuﬁnfncnonmuwndmmowwnw creditor a | 34-2011-12345678 Numero de Caso I
gquest that papars bo sant 1o my attomay and my attomay has in
l N, ™ @81 10 receivd thase papers.) I
AR oty (o) Gty pactiy Si usted esta reclamando que
4, Describa la | 3. (L 1 am ot the judgment debtor named in the notice of levy. The name and last necesita que le regresen algo o toda
propiedad known address of the judgment debior is (speciy) la cantidad que fue embargada ya que
que esta e e GG S i ese dinero es necesario para sus
exentos. Any and all deposits and accounts held in my name at Fictional Savings Bar] 98stos basicos, usted necesitara
5. Escriba las 5. The property is claimed to be exempt under the following code and section (specify): llenar y adjuntar una Declaracion
secciones de 42 US(‘ 'wc‘lll:m 47 and CCP Section 704,080, financiera (WG-007/EJ-165).
codigas que 6. The facts which suppon this claim are (describal
i See attached Declaration. 1
aplican, 7. (L] The claim is made pursuant 1o a provision exempting pr the extent necessary for the support of the judgment deblor T
6. Escriba and the Spouse and dependents of the juagment deblor. A Financial Statement form is attached 1o this claim., Termine el
“See 8. L) The property claimed to be exempt is parrafo 7, 8,
a"ached a u a mator vehicle, the proceeds of an execution sale of a motor vehicle, or the proceseds of insurance or other &gsol_o s'l
; indemnification for the loss, damage, of destruction of a motor vehicle
Declaration” b. (] tools, implements, materials, uniforms, , books, La motor vehicle, a vessel, tiene que
(Veala ot other personal propery used in the trada, mumsmvaﬁmarnso;mm deblor of spouse. Wer can su
declaracidn . all other property of the same type owned by the judgmaent deblor, either alone of in combination with others, is (descrbel situacion.
adjunta). =
0. [0 The proporty claimed to be exempt consists of the loan valua of [ policios and

annity policias). Al other

[EAONATUVE OF DECLATANT)

Page i of1

P i
Date: 2/15/2012 1 Escriba su nombre y fecha I
Doug Deblor S——)
(TH OF PEINT NAME )
r&u?mddrj\-— K A O s M OF EXEM
3100 T, Jarsaey 1, 2009 ,f FSENEAL s~ (Enforcement of Judgment)

Condnof Cird Procedre. § 100,600

Reclamo de exencién (Claim of Exemption) (EJ-160)
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Financial Statement

Si reclama que algo, o toda la cantidad, que fue embargada tiene que ser regresada a usted pro que la
necesita para los gastos basicos de la vida, usted tiene que llenar y adjuntar un Estado Financiero (WG- |
007 / EJ-165), La Declaracion le ofrece a la corte una idea de su ingreso y gastos mensuales, Si su Unico
reclamo es que los fondos estan exentos por ley, no es necesario que usted llene este formulario.

‘WG-007/ EJ-165

SHOAT TITLE LEWIING OF FICER FILE 0. COURIT CASE NO.

Creditor v. Debtor 34-2011-12345678

FINANCIAL STATEMENT
'age Gamishment - En nt of

NOTE: If you are married, this form must be signed by your spouse unless you and your spouse are living separate and
apart. If this form is not signed by your spouse, check the applicable box on the reverse in item 9.

1. The following persans oiher than mysell depand, in whol of in part, on me of My SPouse for Suppon
MONTHLY TAKE-HOME

NAME AGE RELATIONSHIP TO ME INCOME & SOURCE
Debhie Debtor 39 Spouse 1,328.43
Escriba cada " ) Employment at Acme Ine.
persona que viva David Debtor 10 Son 0.00
en su casa. Sino |y pebtor 7 Daughter 0.00
tiene esposofa
escriba “None”
(ningun} en la
linea a.
monthly income
. My gross monthiy pay is: 2 & 2,600 X | Describa su
b. My payroll deductions are (specly purpose and amount | 5
(1) Federal and state withholding, FICA, and SDI 46123 ngreso
@) s mensual,
@) £ Fueda que
“ § necesite
My TOTAL payroll decuction amount is (add (1) through (4)) B 46123 jos tal
. My monthly take-home pay is (a minus b): X SN K.y varos laons
d. Other money | get sach month from (specy source): de cheques
L os 1 parallenar
esta parte.
& TOTAL MONTHLY INCOME (c plusd) 2 'R 1 2.1
3. I, my spouss, and my other d o own the fellowing ¥
a. Cash LU — Y
b. Chacking, savings, and crodit union accounts (el banks ).
i H J i $ T340
i2) Arhitrary Credit nion Savings Shaves Aect.  §_ Ri.{M
.c?“"plet‘?;” 4 @ H b § 81400
Informacion de  § ¢ cars, other vehicies, and boat equity (ISt maks, year of each):
bienes, (1) 1989 Adobe Autemobhile s $100.00
(2) $
@) H ¢ § 100.00
d. Real estale equity A S— .
©. Mghor personal property (ewelry, fumiture, furs, stocks, bongs, i) (lis! sapamtely )
Mpse. Household furnishings
08 300,00
Page i ol
FINANCIAL STATEMENT sl i
(Wage Garnlshment - Enforcement of Judgment)

Los bienes raices: Recuerda que la
"equidad" es el valor razonable de la
propiedad menos la cantidad
adeudada en él. Si el total es
negativo, el equidad es de § 0.

Declaracion financiera (Financial Declaration) (WG-007/ EJ?165) (p.1)
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sentencia en este caso.

Como regla general, el entretenimiento (linea 4 (/) y la mayoria de los pagos a plazos (linea 4 (j) y de la seccion
5) no se consideran "necesidades basicas de la vida", y que dichas cantidades se suelen pedirse pagado al
acreedor. Las excepciones son las cuotas que se pagan a los deudores de juicio previo, las cuotas que se
pagan al gobierno por impuestos atrasados, u otras deudas que legalmente tienen derecho a prioridad sobre la

{7 OF PRINT RAME)
behbie Debtor »

(TYFE O PFENT AN OF SPOLES)

que los dos estan
separados y

WG-007/EJ-165
SHORAT TITLE: LEVYING OFFICER FLE WD, | couer cage wo.
reditor v. Debtor 2011-12345678
4. The menthly expenses for me, my spouse. and my other dependants
a. Rent or house payment and maintenance 40§ Haga una lista
b Foog and household supples b § de sus gastos
¢ URiktios and ielephons e $ 1 si
d 48 b
@ Medical and dental payments a § no se paga
L. insurance (e, health, accident, #tc.) L mensualmente,
g School, child care -5 estimar la
h. Chi, spousal support (prior marmage) ek tidad en
(R 1 & auto exp . gas, repair) (st car payments in item 5) iLs cantdad &
|  Instaliment payments (insert fotal and 2emizs below in #em 5) i s caso de rotura
k. Laundry and cleaning k § en pagos
L Enterainment LS
= e mensuales.
m._§
n  TOTAL MONTHLY EXPENSES (add a though m): oS 340200
5. 1, my spouse. and my other dependents owe the following debts: OWEDBY
CREDITOR'S NAME FOR MO. PAYMENTS BALANCE OWED (Sta% pemons name)
Adobe Car Finance Corp Car Loan 197.00 900,00
Si hay otros
hechos a 6. Other facts which support this Claim of Exemption (Le.. unusual medical needs, school tuion, apenses for recent
considerar family emergencies, of other unusual expenses 10 help your creditor and the judge understand your budget) (desc
emmemés w 5 Needed. aftach page kabeled Aachment 6 ) Embargos de
aqui sueldo o
2 asignaciones
7. (L] An samings withholding order is now in effect with respect 1o My eamings of those of my spouse of dependents (pagos de apoyo)
named in Rem 1 SpecHy Sach PErEON's name and monthly amount). en efecto en
cuanto a sus
o ingresos o los
8. (L) A'wage assignment for support is now in efect with respect 1o my eamings of those of my spouse of dependents | ingresos de un
ramed in em 1 (Specty each DEFON's Name and monthly amount). miembro del hogar
Se enumeran en
Marque la casilla los parrafos 7u 8.
correspondiente p4] ‘Wmm $igned betow
en el apartado 9. a:"‘”‘“w""lmm ilinat
Si el deudor esta g il i
casado, su bte: 215/2012 E
cényuge debe scriba su nombre y fecha m
firmar a menos

[RERRTURE)

[HCNAT RS OF SPOUES]

viven separados.

) 48 Flow. Jueay 1. 2007

B} e s
v Hiseuman Foms™

FINANCIAL STATEMENT
{Wage Garnishment - Enforcement of Judgment)

Pagalald

Declaracion financiera (Financial Declaration) (WG-007/ EJ?165) (p.2)
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Declaration

Su nombre, direccion y

numera de telefono. “In Pro
Per" quier decir que usted
-~ . — . se esta representando por si - MC-030
ATTORNE Y OFf PAATY WITHOUT ATTORNE Y (Name. State flar numing Pt FOH COURTT USE OMLY
L mismo.
Doug Debtor
123 Any Street
Sacramento, CA 95814
rrrvions vo - 916-555-9876 F E
E-MARL ADUFS:S5 {Cppriona]
arrorsey Fofsens: In Pro Per
SUPERIOR COURT OF CALIFORNIA, COUNTY OF  Sacramento
srest aooesss: 7200 Ninth Street
wae s anoeess: 720 Ninth Street
Nombre daia TY AND, .;:n_crummm.(a\mm
; Hrnics v Civil
tribunal, FLANTEFFPE TTTIONER: (CRIIS CTeditor
direccion, y p— “Blaintifi/Pettionar: =
i exoanTREsFONDENT: Doug Debtor amn etitio =
ramajidicial - Acreedor judicial
pecLara] * ‘Defendant/Respondent™= | e
Deuder del fallo -2011-12345678 Numero de Caso
1, Doug Debtor, declare:
The bank account that is levied is should be exempt from collection because the entire source of those funds
are from my spouse, Deborah Debior's Social Security Disability. | have attached redacted bank statements
for the last three months showing that the only mum-gr d Iu-d into this account was her Social Security
Disahility payment, and that no other transactions took

Su declaracién debe proporcionar una deschpcibn detallada de por qué los fondos estan exentos de coleccién,
Usted también tendra que conectar dos o tres meses de estados de cuenta bancarios para mostrar la fuente de
cualquier dinero que entra en la cuenta bancaria. Los mas fuentes de ingresos, la mas complicada la
declaracion estaran en "rastrea” de los fondos de la cuenta bancaria. El monto de los fondos que se remontan a
las fuentes exentas (es decir, Seguro Social, SSI, etc.) estaran exentos hasta la cantidad permitida para cada
exencion, Tenga en cuenta que esto esta siendo leide por un sheriff, acreedor, y posiblemente juzgar que no
tiene conocimiento previo de las circunstancias, asi que asegurese de explicar las cosas de manera concisa y
con suficiente detalle. Si va a conectar estados de cuenta bancarios, asegurese de "redactar” (negro a cabo de
manera que no se pueden leer) los ndmeros de cuenta, ya gue este documento podria eventualmente terminar
presentada ante el tribunal.

Si su reclamo de exencidn se basa en las necesidades de la vida, es posible utilizar una declaracion para
explicar circunstancias de su hogar.

| declare under penalty of perjury under the laws. of the State of Caliiomia that the foregoing is true and correct.

Date: 211572012
Dong Dehior
B TEGRAT FiE OF TRCLART]
Escriba su nombre y |—I A [ Pum‘: Izll Pm@rmm
la Fecha
e ot o ) M v DECLARATION -

NG00 [ ey 1, 5008

Firma y marca la casilla
"Defendant” si usted es el
demandadao, compruebe lo
contrario, la casilla
carrespondiente, Si no hay otro
cuadro encaja, margue "otro” y
escriba su titulo en este espacio.

Declaracion (Declaration) (MC-O30) (https://lwww.courts.ca.gov/documents/mc030.pdf)
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